S. J. A. ECURY (BOY) 


geboren op Aruba den 23n. April 1922. 
Voor God, Oranje en het Vaderland voor het Duitsche 


vuurpeloton gevallen op den 6n. November 1944. 
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“Hou je taai jongens! Aan de stukken voor God, Oranje 
en het Vaderland!” Een citaat uit een toespraak van Cornelis 
Tromp, een onzer groote Zeehelden, tot zijn manschappen 
alvorens het vuren op den vijand te openen. 


Eeuwen daarna vinden deze woorden weerklank in het 
edele hart van onzen dapperen landgenoot S. J. A. Ecury — 
hier algemeen bekend als Boy Ecury— die voor het Moeder- 
land het leven liet, niet bij de stukken, doch bij de onder- 
grondsche beweging, die met de land—, zee— en luchtmacht 
samenwerkte tot verdrijving van den onverbiddelijken vij- 
and, die der vaderen erf met zooveel onschuldig bloed 
drenkte. j | 


__ Stemmen zijn dan opgegaan, om voor dezen jongen held 
in deze zijn geboorteplaats een monument op te richten, het- 
welk het nageslacht strekken moge als een prediking tot 
vaderlandsliefde. 


Iedereen, die de “Amigoe” en de “Beurs” van 23 October 
d. j. gelezen heeft, is op de hoogte van Boy’s prestaties bij 
het ondergrondsche werk, waarbij hij zich -als vrijwilliger 
aangesloten had, van zijn moed, van zijn onversaagdheid. 

Zijn ijver om zijn naasten te helpen kende geen grenzen, 
ondanks het volkomen besef, eerlang voor het Duitsche vuur- 
peloten te moeten vallen, hetgeen helaas, ook gebeurd is. 


Onderduikers had hij weten te herbergen, gevangenen 
hielp hij bevrijden. onderdrukten Joden opende hij de kans 
tot ontvluchten, verdwaalden piloten wees hij den weg, kor- 
tom, het gevaarlijkste werk verrichtte hij en zulks ten koste 
_ van... zijn eigen jong leven. Op het veld van eer heeft hij 
het leven gelaten voor “God, Oranje en het Vaderland”, 


Daarom medeburgers, eere, wien eere toekomt! Dragen 
wij dan gezamenlijk bij om den naam van dezer oorlogsheld 
in eere te houden. Het Comite, dat de uitvoering van boven- 
genoemde taak op zich genomen heeft, zal binnenkort een 
beroep doen op Uwe gewaardeerde bereidwilligheid, om finan- 
cieel het verwezenlijken van dit plan ruim te steunen, ver- 
trouwende, dat U allen overtuigd bent, dat het hier gaat om 
één, wiens leuze het was: “Voor God, Oranje en het Vader- 
land!” 


Her CoMItÉ. 


3 se zene 05 os Ee de gemert Ree 5 


Giada Test. Has nes | Àe on 


ee, et af ae dusnaee nr Pas its OROD AE 
au Een Bon De ze ten dosissen def | 


ar of een dd 


“bisdbgese aan nan HEE HS wav bid asoleencan 
ohasd roated. at feta Hs cos ati © 


bnn is ohne. ivoor, ernie a deead my a da dio ee stes od enrkbno 5 


noaits en arne” gokt: En esn Sn MRT 

| _biiegoton sedeb inr mess usb ie id dif aon gaon deb Uw 
ved net oi io sE 5. 2 za de HES bent 
aen tto: den 3 Eee det ahnsakan 
cant ao bioduilltebe 


a et asnoste ot er e pen 


COMITE ERÔE DI GUERA ECURY 


Mr. L. C. Kwartsz, Gobernador Te- 


niente di Aruba 


J.K. Z. Lampe 
L. Posner | 
C. L. Juliao 

J. B. Croes 

J. A, Maduro 

J. G. de Castro 


Godfried Croes 
G. de Veer Jr. 
C. H. G. Eman 
Mario S. Arends 


A. M. Arends 
Emile de Cuba 
Vietor Henriquez 
EB. G. Kroon 

E. Mansur 

J. Pauw 

A. Riba 


| 
| 
a 


President honorario 
President 

vis- President 
Tesorero 

le. Secretario 

2do. Secretario 
Consehero Tecnico 


Comisarionan 


Miembronan 


“Guanta duro muchanan. Man na Cafion pa Dios, Oranje 
i Patria!”. Ata aki un sita foi speech di Cornelis Tromp, un 
di nos gran heroenan di lama, dirigí na su tropa promé di a 
habri fuego riba enemigo. 


Siglonan despues, e mes palabranan aki ta rezoná den 
corazon noble dí nos compatriota balente S. J. A. Ecury, co- 
noeí en general aki banda como Boy Ecury,‚, kende a laga 
bida pa Madre Patria, no na cafion, ma pa medio di e movi- 
mientonan patriotico ilegal eu na Holanda tawata coopera cu 
forzanan di terra, di lamá i di Aire, pa corre cu e enemigo 
atroz cu a bin mancha cu sanger di tanto inocentenan e suelo 
Paterno adorado. 


Voznan a voga pa laga traha p'e joven heroe aki den su. 
propia cuna n’ Aruba un monumento, cu por sirbi pa nos de- 
cendientenan como un sermon pa propaga amor patriotico. 


Tur hende cu a lesa “Amigu” i “Beurs” di fecha 23 di 
October ta na haltura di e cooperacion di Boy n’'e movimien- 
tonan patriotico ilegal na cual el a agrega su mes como volun- 
tario cu animo i sin miedo. 


Su celo pa yuda su projimonan no a eonoce lfmite, no 
obstante el tawata sábi bon cu lo e mester laga bida pa pelo- 
ton di fuego aleman, loke lastimamente a sosodé tambe. 


Miembros di ilegalidad e tawata sabi di sconde, prisone- 
ronan e tawata yuda duna libertad, pa judiewnan oprimí e 
tawata habri campo pa nan hoei, pilotonan desorientá e ta- 
wata mustra camina, i asina, e trabao di mas peligroso el a 
tuma riba dje i esaki a costa di su propia bida joven. Riba 
campo di honor el a perde bida pa Dios, Oranje i Patria! 


Pesei ciudadanonan, duna honor na es cu ta merece! La- 
ga nos contribui junto pa mantene e nomber di e heroe di 
guerra aki cu tur honor. 


E comision cu a tuma e tarea mencionado aki, lo apela 
pronto en solicitud di boso apreciado cooperacion pa por hiba 
a cabo e iniciativa aki cu boso yudanza financiera, confiando 
cu boso tur lo ta persuadido, cu e movimiento aki ta toca na 


_ UNO, cu tawata tin pa lema: “Pa Dios, Oranje i Patria!” 


E COMISION. 
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Hold your own, boys! Behind the guns in the honour of 
God, Orange and the Fatherland! A quotation from a speech 
by Cornelis Tromp, one of our great naval-heroes to his crew, 
before opening fire on the enemy. 


Centuries thereafter, these words were sounded in the 


noble heart of our brave countryman, S. J. A. Eecury -well 


known in Aruba as Boy Eecury-, who died for the Mother- 
land, not behind the guns, but while working for the under- 
ground resistance, cooperating with the land -sea- and air- 
forces, with the sole intention to dispense with the terrible 
enemy, who murdered so many of our innocent people. 


Sympathizers with this case therefore met for the pur- 
pose of erecting a monument to this young brave hero, in his 
birthplace, which of course will contribute as a stimulant to 
patriotism for the coming generation. 


Those who have read the “Amigoe di Curacao” and the 
“Beurs & Nieuwsberichten” dated Oct. 23rd 1945, will be 
acquainted with the efforts of Boy in his underground-move- 
ments, where he volunteered against the enemy iden all 
audacity and courage, 


He was too fervid in helping humanity despite the know- 
ledge that at any time he might be a victim of the German 
firing - squad, which he was undoubtedly destined. 


He knew how to hide members of the resistance-move- 
ment; he assisted in liberating prisoners; he opened the way 
of escape for the oppressed Jews; he. directed the way to lost 
pilots; which is considered the most dangerous undertaking, 
and at the risk of... his own young life. He died on the field 
of honour for God, Orange and the Fatherland. Fellow -citi- 
zens, that is why we say: “Honour to whom honour is due!” 
Let us get together and contribute to render respect to the 
name of this war -hero. The Committee in charge of this no- 
ble task, will soon make an appeal to your generosity and 
kindness so as to get an ample subseription for the realization 
of this purpose, while trusting that you are all convinced that 
we have to satisfy one person, with the following maxim: 
For God, Orange and the Fatherland. 


THE COMMITTEE. 
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i“Helas muchachos! jA las piezas en honor á Dios, á la 
Casa de Orange y á la Patria!” Esta citación es de una alocu- 
ción de uno de nuestros famosos héroes naval, Cornelis Tromp 


â sus marinos antes de abrir fuego sobre el enemigo. 


Siglos después estas mismas palabras encuentran eco en 
el noble eorazón de nuestro valiente conterráneo, S. J. A. 
Keury, bien eonocido aquí como Boy Ecury, quien dejó la vida 


_por la Madre Patria, aunque no junto a las piezas, sinó en el 


movimiento subterráneo, el cual cooperaba con las fuerzas 
terrestre, naval y aérea á fin de expulsar al inexorable ene- 
migo que impregnó el suelo patrio de tanta sangre inocente. 


__Entonces se elevaron voces con el fin de erigir en su país 
natal y en honor a este joven héroe un monumento que sirva 
a la generación venidera como prédica de amor á la Patria. 


Todas aquellas personas que leyeron el “Amigoe di Cura- 
cao” y el “Beurs-en Niewsberichten” del 23 de Oetubre ppdo. 
están enteradas de las prestaciones de Boy en el trabajo sub- 
terráneo al cual se había incorporado como voluntario y en 
cuya tarea demostró valor é intrepidez. 


Su celo para socorrer a sus prójimos no conocía lfmites, 
apesar de la completa noción de tener que sucumbir presto 
por el pelotón de fuego Alemán, lo cual también sucedió. 


El supo alojar a los que se refugiaban en el Movimiento 
Subterráneo, ayudaba a libertar prisioneros, a Judíos oprimi- 
dos les abría el camino para la fuga, a los aviadores extravia- 
dos indicaba el camino, en pocas palabras, se oeupaba de la 
más peligrosa tarea y todo eso a costa de... su propia y jo- 
ven vida. Sobre el campo de honor dejó la vida por “i Dios, 
Orange y la Patria!” | 

Por eso, conciudadanos, jhonor á quien le corresponde! 


Contribuyamos todos juntamente para honrar el nombre 


de este gran héroe de guerra. 


El Comité que se encargó de la ejecución de la aludida 
obra en breve invocará su apreciada disposición á fin de apo- 
yar financieramente la realización de este proyecto, bajo la 
confianza que todos Uds. estarán persuadidos de que aquí se 


_trata de uno, cuya divisa era: 


“iEn honor á Dios, á Orange y á la Patria!” 


EL COMITE. 


